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fifo lifo and avco examples are fundamental concepts in inventory management and accounting
that help businesses determine the cost of goods sold (COGS) and the value of remaining
inventory. Understanding these methods is essential for accurate financial reporting, tax
calculations, and inventory control. This article provides a comprehensive overview of FIFO, LIFO,
and AVCO, complete with practical examples to illustrate their application in real-world scenarios.
Whether you are a student, a business owner, or an accountant, mastering these inventory
valuation techniques will enhance your financial literacy and decision-making capabilities.

Introduction to Inventory Valuation Methods

Inventory valuation methods are accounting techniques used to assign costs to inventory and
determine COGS during an accounting period. The choice of method affects gross profit, net
income, and the valuation of inventory on the balance sheet.

Why Are Inventory Valuation Methods Important?

- Impact on Financial Statements: Different methods can significantly alter profit margins and
asset values.

- Tax Implications: Some methods may offer tax advantages depending on prevailing economic
conditions.

- Business Decision-Making: Accurate inventory valuation supports better pricing, procurement,
and sales strategies.

FIFO (First-In, First-Out)
Definition of FIFO

FIFO assumes that the earliest inventory purchased or produced is sold first. The remaining
inventory consists of the most recently acquired goods.

How FIFO Works

- When calculating COGS, the oldest inventory costs are assigned to the goods sold.
- The ending inventory is valued at the most recent purchase prices.
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Advantages of FIFO

- Simplicity in calculation.
- Reflects the actual physical flow of goods for many businesses.
- During inflation, it results in higher net income and higher ending inventory values.
Example of FIFO
Suppose a company has the following inventory transactions:
| Date | Purchase Quantity | Purchase Price | Total Cost |
R R oo R |
| Jan 1| 100 units | $10 | $1,000 |
| Jan 10 | 100 units | $12 | $1,200 |
| Jan 20 | 100 units | $15| $1,500 |
If the company sells 150 units on January 25, FIFO assigns costs as follows:
- First 100 units at $10 = $1,000
- Remaining 50 units at $12 = $600
- Total COGS = $1,600
Remaining inventory:
- 50 units at $12 = $600
- 100 units at $15 = $1,500
- Total ending inventory = $2,100
LIFO (Last-In, First-Out)

Definition of LIFO

LIFO assumes the most recently purchased or produced inventory is sold first. The remaining
inventory consists of the oldest costs.
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How LIFO Works
- COGS is calculated using the latest purchase prices.
- Ending inventory is valued at the earliest purchase costs.

Advantages of LIFO

- During inflation, it reduces taxable income by increasing COGS.

- Matches current costs with current revenues better in certain industries.

Example of LIFO
Using the same inventory data:

| Date | Purchase Quantity | Purchase Price | Total Cost |

| Jan 1| 100 units | $10 | $1,000 |
| Jan 10 | 100 units | $12 | $1,200 |
| Jan 20 | 100 units | $15| $1,500 |

Selling 150 units on January 25:

- First, 150 units at the latest costs:

- 100 units at $15 = $1,500

- Remaining 50 units at $12 = $600

- Total COGS = $2,100

Remaining inventory:
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- 50 units at $12 = $600

- 100 units at $10 = $1,000

- Total ending inventory = $1,600
AVCO (Average Cost Method)
Definition of AVCO

AVCO calculates the weighted average cost of all inventory available for sale during a period and
applies this average to both COGS and ending inventory.

How AVCO Works
- Total cost of inventory available for sale divided by total units available.
- The resulting average cost per unit is used throughout the period.
Advantages of AVCO
- Smoothens price fluctuations.
- Simplifies inventory valuation.
- Offers a balanced approach during inflation and deflation.
Example of AVCO

Using the same inventory data:

Total units purchased:

- 100 + 100 + 100 = 300 units

Total cost:

- $1,000 + $1,200 + $1,500 = $3,700
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Average cost per unit:

- $3,700 / 300 units ? $12.33 per unit

Selling 150 units:

- COGS = 150 units x $12.33 ? $1,849.50

Remaining inventory:

- 150 units at $12.33 ? $1,849.50

Comparison of FIFO, LIFO, and AVCO

Key Points to Consider

- Impact on Financial Statements:

- FIFO yields higher net income during inflation.
- LIFO results in lower net income during inflation.
- AVCO provides a middle ground.

- Tax Implications:

- LIFO can reduce taxable income in inflationary times.

- FIFO may lead to higher taxes due to higher profits.

- Inventory Valuation:

- FIFO shows more recent costs in inventory.
- LIFO reflects older costs.

- AVCO provides a weighted average, offering stability.
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- Ease of Calculation:

- FIFO and LIFO require tracking specific purchase layers.
- AVCO simplifies calculations via averages.

Practical Applications and Considerations

Choosing the Right Method

- Consider industry practices and physical flow.
- Understand tax laws and financial statement goals.
- Be consistent in application for comparability.

Regulatory Aspects

- Some countries and accounting frameworks restrict or specify inventory methods.
- For example, IFRS generally prohibits LIFO, while GAAP allows it.

Implications for Business Strategy

- Inventory valuation affects pricing strategies.
- Financial metrics influence investor perception.
- Tax planning can benefit from method selection.

Conclusion

Understanding FIFO, LIFO, and AVCO with real-world examples is vital for accurate inventory
management and financial reporting. Each method has its advantages and trade-offs, influenced by
economic conditions, industry standards, and regulatory frameworks. By analyzing the examples
provided, businesses and accountants can make informed decisions about which inventory
valuation method best suits their needs. Mastery of these concepts ensures transparent financial
statements, optimized tax strategies, and better business insights.

FAQs

- Which inventory method is best during inflation?



Pa vei arbeidsbok Ebook Vol. 2024, Issue 8

- LIFO is often preferred during inflation as it reduces taxable income by matching recent higher
costs to sales.

- Can | switch between inventory valuation methods?

- Yes, but such changes must be justified and disclosed in financial statements, adhering to
accounting standards.

- Is AVCO more accurate than FIFO or LIFO?

- It provides a balanced estimate, but the best method depends on business context and
regulatory requirements.

- Does the choice of inventory method affect cash flow?

- Indirectly, yes. Methods impacting taxable income influence tax payments and cash flow.

- Are these methods applicable to all types of businesses?

- Most businesses with inventory can apply these methods, but industry practices and regulations
may limit choices.

By understanding and applying FIFO, LIFO, and AVCO with clear examples, businesses can
enhance their inventory management, financial accuracy, and strategic planning?key components
for sustained success.

FIFO, LIFO, and AVCO Examples: A Comprehensive Review of Inventory Costing Methods

Understanding inventory valuation is fundamental for businesses aiming to accurately represent
their financial health, determine cost of goods sold (COGS), and comply with accounting standards.
Among the various methods available, FIFO (First-In, First-Out), LIFO (Last-In, First-Out), and
AVCO (Average Cost) are the most prevalent. Each approach offers unique advantages and
drawbacks, and their application can significantly impact financial statements and managerial
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decision-making. In this article, we will explore these three inventory valuation techniques in detalil,
providing examples, analyzing their features, and discussing their implications.

Introduction to Inventory Valuation Methods
Inventory valuation methods are accounting techniques used to assign costs to inventory and
COGS. They influence the balance sheet and income statement, affecting profitability, taxation, and
stock valuation. The choice of method depends on factors such as industry standards, inventory
turnover, price volatility, and regulatory requirements.
The three primary methods are:

- FIFO (First-In, First-Out)

- LIFO (Last-In, First-Out)

- AVCO (Average Cost)
Each method interprets inventory flow differently, which can lead to varying financial outcomes.
FIFO (First-In, First-Out)

Definition and Concept

FIFO assumes that the oldest inventory items are sold first. In other words, the cost of the earliest
purchased items is assigned to COGS, while the latest purchases remain in ending inventory.

Example of FIFO

Suppose a company purchases inventory as follows:
| Purchase Date | Quantity | Unit Cost | Total Cost |
e e i e |

| Jan 1| 100 units | $10 | $1,000 |

| Feb 1 | 100 units | $12 | $1,200 |

| Mar 1 | 100 units | $15 | $1,500 |

If the company sells 150 units during March, the FIFO method would allocate costs as follows:
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- 100 units from Jan 1 batch at $10 = $1,000
- 50 units from Feb 1 batch at $12 = $600

Total COGS = $1,600
Ending inventory would consist of:
- 50 units from Feb 1 at $12 = $600
- 100 units from Mar 1 at $15 = $1,500
Total ending inventory = $2,100
Advantages of FIFO
- Reflects current market prices in inventory valuation, beneficial during inflation.
- Simpler to implement and understand.
- Produces higher net income during inflationary periods due to lower COGS.
Disadvantages of FIFO
- Higher taxable income in inflationary environments, leading to increased tax liabilities.
- May overstate inventory value on the balance sheet.

- Not suitable for industries where inventory costs fluctuate significantly.
Features Summary
| Feature | Description |
R |
| Inventory flow assumption | First items purchased are sold first |
| Impact on profits | Higher profits during inflation |
| Tax implications | Higher taxes in inflationary periods |

| Suitability | Industries with stable or rising prices |
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LIFO (Last-In, First-Out)
Definition and Concept

LIFO assumes that the most recent inventory purchases are sold first. The cost of the latest
inventory is assigned to COGS, while older inventory remains on the balance sheet.

Example of LIFO
Using the same purchase data as above:
| Purchase Date | Quantity | Unit Cost | Total Cost |
s  — e e |
| Jan 1| 100 units | $10 | $1,000 |
| Feb 1| 100 units | $12 | $1,200 |
| Mar 1 | 100 units | $15 | $1,500 |
Selling 150 units in March under LIFO:
- 100 units from Mar 1 batch at $15 = $1,500
- 50 units from Feb 1 batch at $12 = $600
Total COGS = $2,100
Remaining inventory:
- 50 units from Feb 1 at $12 = $600
- 50 units from Jan 1 at $10 = $500
Total ending inventory = $1,100

Advantages of LIFO

- Matches recent costs with current revenues, providing a better reflection of current expenses.
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- Tax benefits during inflation due to higher COGS reducing taxable income.
- Reduces taxable income in inflationary periods.

Disadvantages of LIFO
- Can distort inventory valuation on the balance sheet, especially when older costs remain on
books.
- Not permitted under IFRS (International Financial Reporting Standards), limiting global
applicability.
- Potential for tax manipulation if inventory costs are volatile.
Features Summary
| Feature | Description |
R |
| Inventory flow assumption | Last items purchased are sold first |
| Impact on profits | Lower profits during inflation |
| Tax implications | Lower taxes in inflationary periods |
| Suitability | Industries with rising costs, U.S. companies often prefer LIFO |
AVCO (Average Cost)

Definition and Concept

AVCO calculates a weighted average cost per unit after each purchase batch. This average is then
used to value both COGS and ending inventory, smoothing out price fluctuations.

Example of AVCO
Continuing with previous data:
Total units purchased = 100 + 100 + 100 = 300 units

Total cost = $1,000 + $1,200 + $1,500 = $3,700
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Average cost per unit = $3,700 / 300 units ? $12.33

Selling 150 units:

- COGS = 150 units x $12.33 ? $1,849.50

Remaining inventory:

- 150 units at $12.33 ? $1,849.50
This method results in consistent valuation unaffected by price fluctuations in individual batches.
Advantages of AVCO
- Smooths out price fluctuations, providing stable financial statements.
- Simple to calculate once the average is determined.
- Applicable under both IFRS and GAAP.
Disadvantages of AVCO
- Less reflective of current market prices in inflationary periods.
- May obscure actual inventory costs, leading to less precise profit margins.
- In periods of significant price volatility, the average may not accurately mirror real costs.
Features Summary
| Feature | Description |
R |
| Inventory flow assumption | Uses weighted average cost per unit |
| Impact on profits | Smoother, less volatile |

| Tax implications | Moderate, depending on price fluctuations |

| Suitability | Industries with frequent small purchases or volatile prices |
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Comparative Analysis of FIFO, LIFO, and AVCO

| Aspect | FIFO | LIFO | AVCO |

| Inventory valuation | Reflects recent prices | Reflects older costs | Smoothed average |
| Profit during inflation | Higher | Lower | Moderate |

| Tax implications | Higher taxes | Lower taxes | Moderate |

| Balance sheet impact | Higher inventory value | Lower inventory value | Moderate |

| Suitability | Many industries, especially IFRS-compliant | U.S. companies, inflationary environments
| Volatile markets, frequent small purchases |

Implications for Businesses and Accounting Standards

The choice between FIFO, LIFO, and AVCO is not merely technical but strategic. Companies must
consider their industry standards, tax strategies, and regulatory environment.

- IFRS vs. GAAP: IFRS disallows LIFO, favoring FIFO or AVCO. U.S. GAAP permits both, often
leading to tax advantages with LIFO during inflation.

- Tax Planning: LIFO can reduce taxable income during inflation, but may result in lower inventory
valuation on the balance sheet.

- Financial Analysis: Investors and analysts should understand which method a company uses,
as it affects profitability and asset valuation.

Conclusion

FIFO, LIFO, and AVCO are vital inventory valuation methods, each suited to different scenarios and
strategic goals. FIFO offers transparency and aligns with current costs, making it popular worldwide.
LIFO provides tax advantages during inflation but is limited by international accounting standards.
AVCO offers smoothing and simplicity, especially useful in volatile markets. Ultimately, the choice
depends on regulatory compliance, industry practices, and managerial priorities. A thorough
understanding of these methods, supported by practical examples, equips businesses to make
informed decisions that reflect their financial realities accurately.

In summary, grasping the nuances of FIFO, LIFO, and AVCO through examples enhances
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comprehension of their impact on financial statements. Whether aiming for tax efficiency, accurate
inventory valuation, or financial statement stability, selecting the appropriate method is crucial for
sound financial management.

QuestionAnswer What is the main difference between FIFO and LIFO inventory valuation
methods? FIFO (First-In, First-Out) assumes that the oldest inventory items are sold first, leading to
the valuation of ending inventory based on the most recent costs. LIFO (Last-In, First-Out) assumes
that the newest inventory items are sold first, so ending inventory is based on older costs. Can you
provide an example of how FIFO affects inventory cost calculation? Sure. If a company purchases
100 units at $10 and later 100 units at $12, under FIFO, when selling 150 units, the cost of goods
sold includes 100 units at $10 and 50 units at $12, affecting profit and inventory valuation
accordingly. How does LIFO impact financial statements during inflationary periods? During inflation,
LIFO results in higher cost of goods sold and lower ending inventory values, which can lead to lower
taxable income and net income, but also reduces reported profits compared to FIFO. What is an
example of the average cost (AVCO) method in inventory valuation? Suppose a company has 50
units at $8 and 50 units at $12. The average cost per unit is (($850)+($1250))/100 = $10. So, when
selling units, the cost of goods sold is based on this average of $10 per unit. In what scenarios
would a company prefer using FIFO over LIFO or AVCO? A company might prefer FIFO when
inventory values are rising, as it results in higher ending inventory and net income. FIFO is also
preferred for simplicity and transparency in inventory tracking, especially for perishable goods. Are
there any regulatory considerations when choosing between FIFO, LIFO, and AVCO? Yes. For
instance, IFRS generally requires the use of FIFO or weighted average cost, while LIFO is permitted
under US GAAP but not under IFRS, influencing how companies select their inventory valuation
methods. Can you give a real-world example illustrating the differences between FIFO, LIFO, and
AVCO? Imagine a retailer with rising prices: FIFO might show higher profits and inventory values,
LIFO would show lower profits but lower taxes, and AVCO provides a middle ground by averaging
costs. For example, with increasing purchase costs, FIFO will report higher net income compared to
LIFO.

Related keywords: inventory management, supply chain, warehouse, stock control, order
processing, inventory valuation, FIFO method, LIFO method, AVCO method, accounting techniques

Kaplan toefl paper and pencil

Kaplan TOEFL Paper and Pencil is a popular choice among test-takers preparing for the TOEFL
exam, especially those who prefer traditional testing methods over computer-based formats. This
option allows students to simulate the actual test environment, helping them build confidence and
improve their test-taking skills. In this comprehensive guide, we will explore everything you need to



Pa vei arbeidsbok Ebook Vol. 2024, Issue 8

know about the Kaplan TOEFL paper and pencil practice tests, including their structure, benefits,
preparation strategies, and tips to maximize your performance.

Understanding the Kaplan TOEFL Paper and Pencil Practice Tests

What Are Kaplan TOEFL Paper and Pencil Tests?

Kaplan's TOEFL paper and pencil practice tests are designed to mimic the format and content of the
actual TOEFL exam, which is administered in a paper-based format in certain regions. These
practice exams are available as print materials or downloadable PDFs, offering a realistic simulation
for students who prefer traditional testing methods.

Key features include:

- Full-length practice tests that replicate the TOEFL structure

- Questions aligned with the official TOEFL exam content and difficulty level
- Strategies and explanations to help understand the test format

- Timing instructions similar to the real test environment

Sections Covered in the Paper and Pencil Tests

The Kaplan TOEFL paper and pencil tests encompass all four sections of the TOEFL exam:

- Reading: Multiple passages with comprehension questions to assess reading skills.

- Listening: Listening to conversations and lectures, followed by questions.

- Speaking: Typically, the paper-based TOEFL does not include a speaking section; however,
Kaplan's practice materials may include sample prompts and tips to prepare for the speaking
component in the online or computer-based test.

- Writing: Tasks involve writing essays based on reading and listening materials or independent
prompts.

Note: The actual paper-based TOEFL exam primarily focuses on Reading and Listening, with

Speaking and Writing often administered via computer or via separate sections, depending on the
test location.

Benefits of Using Kaplan TOEFL Paper and Pencil Practice Tests

Using Kaplan's paper and pencil practice tests offers numerous advantages for TOEFL preparation:
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1. Realistic Exam Simulation

Practicing with paper and pencil helps simulate the physical test environment, enabling students to
develop familiarity with handwriting, pacing, and managing paper-based test materials.

2. Enhances Time Management Skills

Full-length practice tests allow students to practice timing strategies, ensuring they can complete
each section within the allotted time during the actual exam.

3. Improves Reading and Listening Comprehension

Repeated practice helps strengthen comprehension skills, vocabulary, and the ability to analyze
information quickly.

4. Builds Test-Taking Confidence
Regular practice reduces exam anxiety, boosts confidence, and improves overall performance.
5. Identifies Weak Areas

Analyzing practice test results helps students pinpoint specific skills or question types where they
need improvement.

Strategies for Effective Use of Kaplan TOEFL Paper and Pencil
Practice Tests

To maximize the benefits of Kaplan's paper and pencil practice tests, consider these strategic tips:
1. Create a Realistic Test Environment

- Choose a quiet space similar to the testing center.

- Set a timer to simulate exam conditions.

- Use only the allowed materials (e.g., pencils, erasers).
2. Follow the Official Timing Guidelines

- Allocate specific time slots for each section.
- Practice pacing to ensure you can complete each section without rushing or lingering.
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3. Review Mistakes Thoroughly

- Analyze incorrect answers to understand your mistakes.

- Review explanations and identify patterns in errors.

- Focus on improving weak areas in subsequent practice sessions.
4. Incorporate Regular Practice Sessions

- Schedule consistent practice tests to build endurance.

- Gradually increase difficulty or timing constraints to challenge yourself.
5. Use Practice Tests as Learning Tools

- Simulate test day conditions to build confidence.
- Use results to tailor your study plan.

Preparing for the TOEFL Paper and Pencil Test Using Kaplan
Resources

Effective preparation involves more than just taking practice tests. Follow these steps to optimize
your study plan:

1. Understand the Test Format and Content

Familiarize yourself with the structure of the TOEFL exam, the types of questions, and the scoring
criteria.

2. Develop a Study Schedule

- Allocate specific days for practicing each section.
- Balance practice with vocabulary building, grammar review, and skill development.
3. Utilize Kaplan Study Materials

- Review Kaplan's comprehensive guides, practice questions, and explanations.
- Take advantage of online resources and supplementary materials.
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4. Practice Under Timed Conditions
Simulate test day to improve pacing and reduce anxiety.

5. Seek Feedback and Support

- Join study groups or online forums.
- Consider tutoring or coaching for personalized guidance.

Additional Tips for Success in the Paper and Pencil TOEFL

- Sharpen your handwriting skills to ensure clarity in your answers.

- Practice note-taking strategies during listening sections to capture key information.

- Build your vocabulary through reading and flashcards to enhance comprehension.

- Stay calm and focused during the test; manage stress through relaxation techniques.

- Review official TOEFL scoring rubrics to understand how your responses are evaluated.

Where to Access Kaplan TOEFL Paper and Pencil Practice Tests

Kaplan offers a variety of resources for TOEFL preparation:

- Official Kaplan Practice Books: Available for purchase online or at bookstores.

- Downloadable PDFs: Some practice tests are available for download via Kaplan?s official
website.

- Online Practice Platforms: Kaplan?s online courses may include paper-based practice exams or
simulate similar conditions.

Ensure you select the most recent editions for up-to-date content and practice questions.

Conclusion

Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice tests are invaluable tools for anyone preparing for the
TOEFL exam, especially for those who prefer traditional test formats. They provide an authentic
experience, help develop essential test-taking skills, and identify areas that need improvement. By
integrating these practice tests into a comprehensive study plan, students can enhance their
confidence, manage their time effectively, and achieve their desired scores.

Remember, consistent practice, strategic review, and a calm, focused mindset are the keys to
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success in the TOEFL. Whether you aim to study abroad, pursue advanced degrees, or meet
immigration requirements, mastering the paper and pencil format through Kaplan?s resources can
significantly boost your performance and open doors to new opportunities.

Kaplan TOEFL Paper and Pencil: An In-Depth Review of the Traditional Test Format

The Kaplan TOEFL Paper and Pencil test remains a significant component of the TOEFL
assessment landscape, especially for test takers who prefer or require a traditional testing
environment over digital formats. As the TOEFL continues to evolve with digital testing options, the
paper-based version retains its relevance, offering a familiar, tangible testing experience that many
examinees find advantageous. This article provides a comprehensive, analytical exploration of
Kaplan?s approach to the paper and pencil TOEFL, examining its structure, content, advantages,
challenges, and strategies for success.

Understanding the TOEFL Paper and Pencil Format
What Is the Paper and Pencil TOEFL?

The TOEFL Paper and Pencil Test is a standardized English proficiency exam designed to evaluate
non-native English speakers? ability to communicate effectively in academic settings. Unlike the
more prevalent internet-based TOEFL (iBT), the paper-based version is administered in locations
where internet testing is unavailable or impractical. The exam tests four core language skills:

- Reading

- Listening

- Writing

- Speaking (via recorded responses in some cases, or via written responses depending on the
specific version)

The test generally spans about 3 hours, including breaks, and is scored on a scale from 310 to 677
points.

Kaplan?s Role in Preparing Test Takers

Kaplan, a renowned educational service provider, offers comprehensive prep courses, practice
tests, and study materials tailored to the paper-based TOEFL format. Their resources are designed
to simulate the actual testing environment, familiarize students with the question types, and develop

effective test-taking strategies.

Kaplan?s approach emphasizes understanding the unique features of the paper-based test,
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recognizing its differences from the iBT, and leveraging their expertise to maximize scores.
Structural Overview of the Kaplan Paper and Pencil TOEFL

Test Sections and Format

The Kaplan preparation materials align with the official format of the paper-based TOEFL, which
typically includes four sections:

- Listening Comprehension

- Duration: Approximately 30 minutes
- Format: Multiple-choice questions based on listening passages, conversations, and lectures.
- Content: Academic lectures, classroom discussions, and everyday conversations.

- Structure and Written Expression (Grammar and Sentence Structure)

- Duration: 25 minutes
- Format: Multiple-choice questions testing grammar, sentence structure, and written expression.
- Content: Focused on identifying grammatical errors and improving sentence clarity.

- Reading Comprehension

- Duration: 55 minutes
- Format: Multiple-choice questions based on academic passages.
- Content: Involves understanding main ideas, details, inferences, and vocabulary.

- Writing

- Duration: 30 minutes
- Format: Two tasks?an integrated writing task (reading and listening) and an independent essay.
- Content: Demonstrates ability to synthesize information and express ideas coherently.
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Note: The exact structure and timing can vary depending on the specific administration, but
Kaplan?s materials are structured to mirror this format for effective preparation.

Question Types and Skills Assessed

- Listening: Recognizes understanding of spoken English in academic and everyday contexts.

- Grammar: Assesses knowledge of English grammar rules and ability to correct errors.

- Reading: Measures comprehension, vocabulary, and analytical skills.

- Writing: Tests ability to organize ideas, synthesize information, and communicate clearly in
written English.

Advantages of the Paper and Pencil Format and Kaplan?s
Preparation

Familiarity and Comfort

Test takers often find the paper-based format more familiar than digital interfaces. The tactile
experience of writing answers on paper can reduce anxiety for some candidates, especially those
who are less comfortable with computer-based testing. Kaplan?s practice tests replicate the physical
experience, helping students build confidence and develop effective pacing strategies.

Less Technical Anxiety

Technical issues?such as connectivity problems, software glitches, or unfamiliar interfaces?are
eliminated in the paper-based test. Kaplan?s materials emphasize time management and question
navigation without reliance on technology, allowing students to focus solely on their knowledge and
skills.

Authentic Test Simulation
Kaplan?s practice exams are designed to closely simulate the actual paper-based testing
environment. This includes adhering to the exact question types, timing, and answer sheet formats,
which can significantly improve test readiness and reduce surprises on test day.
Strategic Advantages

- Answer Marking: Students can annotate passages, underline key information, and mark

guestions directly on the test booklet, facilitating better comprehension and review.
- Pacing: Practicing with physical materials helps develop a sense of timing, crucial for managing
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each section efficiently.
- Reduced Distractions: No need to navigate digital interfaces minimizes distractions, allowing for
better concentration.

Challenges and Limitations of the Paper and Pencil TOEFL

Logistical Constraints

Paper-based testing is less flexible in terms of scheduling and location. It is usually offered less
frequently and in limited testing centers, which can pose logistical challenges for students in remote
or underserved areas.

Limited Practice Resources

While Kaplan provides high-quality prep materials, the scope of practice tests and resources for the
paper-based format can be narrower compared to the extensive digital resources available for the
iBT.

Scoring and Feedback Delays

Paper-based tests generally have longer turnaround times for scoring, especially for writing and
speaking sections. This delay can impact students? ability to review performance and adjust study
strategies promptly.

Environmental and Cost Considerations

Paper-based tests involve significant printing and material costs, potentially leading to higher fees
and environmental concerns compared to digital testing.

Adaptability and Future Trends
The global shift toward digital testing is accelerating, and the paper-based format may become less
accessible or phased out in certain regions. Kaplan?s resources are increasingly integrated with

digital tools, so students should consider their long-term preparation needs.

Strategies for Success in the Kaplan Paper and Pencil TOEFL

Effective Practice and Familiarization

- Use Kaplan?s Practice Tests: Regularly simulate test conditions to build stamina and familiarity.
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- Practice with Pen and Paper: Develop comfort in marking answers directly on test booklets and
annotating passages.

- Time Management Drills: Allocate time per question and practice pacing to avoid rushing or
running out of time.

Focus on Core Skills

- Reading: Enhance vocabulary, practice skimming and scanning, and develop critical
comprehension skills.

- Listening: Cultivate active listening skills, taking notes efficiently during practice sessions.

- Grammar: Review common grammatical structures, errors, and practice identifying mistakes.

- Writing: Practice organizing essays, developing clear thesis statements, and synthesizing
information from reading and listening sources.

Test Day Preparation

- Arrive Early: Familiarize yourself with the test center environment.
- Bring Necessary Materials: Valid identification, pencils, erasers, and any required documents.
- Relax and Focus: Use breathing techniques or short mental exercises to stay calm and focused.

Post-Test Review

- Analyze practice test results to identify weaknesses.

- Adjust study plans accordingly, focusing on areas that need improvement.

- Consider seeking feedback from instructors or tutors on writing and speaking components, even
if the test is written.

The Future of Kaplan?s Paper and Pencil TOEFL Preparation

While digital testing continues to expand globally, Kaplan?s commitment to providing robust,
paper-based preparation resources remains vital for many students. Their materials serve as an
essential bridge for those transitioning from paper to digital formats or for examinees in regions
where paper-based testing persists.

Looking ahead, Kaplan is likely to integrate more hybrid and digital tools to complement their
traditional prep courses, ensuring students are well-prepared for any format. However, the core
principles of thorough practice, skill mastery, and strategic test-taking remain central to success
regardless of the format.



Pa vei arbeidsbok Ebook Vol. 2024, Issue 8

Conclusion

The Kaplan TOEFL Paper and Pencil preparation offers a comprehensive, reliable pathway for
students aiming to excel in the traditional test format. Its structured approach, realistic practice
materials, and emphasis on core language skills make it an invaluable resource for test takers who
favor or require a paper-based environment. While challenges such as limited testing centers and
delays in scoring exist, strategic preparation and consistent practice can significantly enhance
performance.

As the landscape of English proficiency testing evolves, Kaplan?s enduring commitment to quality
and adaptability ensures that learners are equipped with the tools necessary to succeed in any
testing environment. Ultimately, mastering the paper and pencil TOEFL with Kaplan?s guidance can
open doors to academic opportunities worldwide, reaffirming the test?s role as a vital benchmark of
English language competence.

QuestionAnswer What is the Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice test, and how does it help
my preparation? The Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice test is a simulated exam designed to
mimic the actual paper-based TOEFL test environment. It helps students familiarize themselves with
the test format, improve time management, and identify areas needing improvement to boost overall
scores. How can | access Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice tests? Kaplan offers these
practice tests through their online courses, prep books, and sometimes as downloadable PDFs. You
can also find them as part of Kaplan's structured prep programs or purchase official practice
materials from authorized retailers. Are Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice tests similar to the
actual TOEFL exam? Yes, Kaplan's practice tests are designed to closely resemble the actual
paper-based TOEFL, including question types, timing, and format, providing a realistic practice
experience. What strategies can | use when taking the Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice
test? Effective strategies include carefully managing your time, reading questions thoroughly, taking
notes on scratch paper, and practicing under timed conditions to simulate real exam settings. How
should | review my answers after completing a Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice test?
Review your answers critically to understand mistakes, analyze question types that challenge you,
and revisit relevant study materials. This helps identify patterns and improve performance on future
tests. Can Kaplan TOEFL Paper and Pencil practice tests improve my overall TOEFL score? Yes,
consistent practice with Kaplan's paper-based tests can enhance your understanding of the exam
structure, boost your confidence, and help you develop effective strategies, leading to score
improvements. What is the recommended frequency for taking Kaplan TOEFL Paper and Pencil
practice tests? It is advisable to take practice tests every 2-4 weeks during your preparation period,
gradually increasing frequency as your test date approaches to track progress and refine your skills.

Related keywords: Kaplan TOEFL practice, TOEFL paper-based test, TOEFL prep materials,
TOEFL practice tests, TOEFL study guide, TOEFL exam paper, TOEFL mock tests, TOEFL test
preparation, Kaplan TOEFL resources, paper-based TOEFL
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Approche Linguistique Des Probla Mes De Traductio

Approche linguistique des problemes de traduction

Approche linguistique des problémes de traduction constitue une démarche essentielle pour
comprendre les défis rencontrés lors du transfert d?un message d?une langue a une autre. La
traduction ne se limite pas a une simple transposition lexicale ; elle implique une analyse
approfondie des structures linguistiques, des nuances culturelles et des contextes spécifiques.
Cette approche met en évidence I?importance de maitriser les aspects linguistiques pour assurer
une traduction fidéle, cohérente et adaptée au public cible. Dans cet article, nous explorerons les
enjeux principaux liés a I?approche linguistique dans la résolution des probléemes de traduction, en
insistant sur les concepts clés, les défis rencontres, et les stratégies pour y répondre efficacement.

Les fondements de [?approche linguistique dans la traduction
1. Larelation entre langue et signification
La traduction repose sur la compréhension que chaque langue possede ses propres structures,

expressions idiomatiques, et systemes de signification. La relation entre la langue source et la
langue cible doit étre analysée a travers plusieurs dimensions :

- Le lexique : la richesse du vocabulaire et ses nuances contextuelles.

- La syntaxe : [?organisation des mots et des phrases.

- La sémantique : le sens précis des mots et des expressions.

- La pragmatique : |?utilisation du langage dans des situations spécifiques, y compris les
implicites et les actes de parole.

Comprendre ces aspects permet de préserver la fidélité du message lors de la traduction.
2. La structure linguistique comme obstacle a la traduction
Les différences structurelles entre langues peuvent poser des problémes majeurs :

- Les structures syntaxiques incompatibles : par exemple, la position des adjectifs ou la
construction des phrases interrogatives.
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- Les différences morphologiques : comme la conjugaison ou la formation des pluriels.
- Les variations sémantiques : certains mots ou expressions ont des significations ou des
usages différents selon la langue ou la culture.

Ces incompatibilités exigent une analyse linguistique précise pour adapter le message sans en
altérer le sens.

Les principaux problemes linguistiques en traduction

1. La polysémie et [?7ambiguité

Les mots polysémiques ont plusieurs sens, ce qui peut compliquer leur traduction :
- Identifier le sens approprié dans le contexte.
- Choisir un équivalent précis dans la langue cible.

Par exemple, le mot « bark » en anglais peut signifier a la fois « écorce » et « aboiement », selon le
contexte.

2. Les expressions idiomatiques et locutions figées
Les idiomes sont souvent intraduisibles littéralement :

- Il faut saisir leur sens figuré pour transmettre le méme effet dans la langue cible.

- Exemple : « il pleut des cordes » en francais doit étre traduit par « it?s raining cats and dogs »
en anglais.
3. Les différences de registre et de style
Le choix du registre linguistique (formel, familier, technique) doit étre adapté a la situation et au
public :

- Une traduction trop formelle ou trop informelle peut dérouter ou dénaturer le message.

- Il est crucial d?analyser le contexte pour maintenir le ton original.

4. La gestion des différences culturelles implicites

Certains éléments linguistiques sont liés a une culture spécifique :
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- Les références culturelles, les proverbes, ou les jeux de mots.
- Les valeurs et symboles qui peuvent ne pas avoir d?équivalent dans la culture cible.

Une traduction efficace doit parfois adapter ou expliquer ces éléments pour éviter toute
incompréhension.

Stratégies linguistiques pour résoudre les problemes de traduction
1. La contextualisation
Analyser le contexte global pour choisir la traduction la plus appropriée :

- Etudier la situation, le ton, et le public cible.

- Utiliser des notes ou des commentaires si nécessaire pour clarifier certains choix.

2. La substitution et [?adaptation
Remplacer une expression source par une équivalence culturelle ou linguistique dans la langue
cible :

- Adopter des expressions idiomatiques équivalentes.

- Adapter des références culturelles pour qu?elles soient compréhensibles et pertinentes.
3. Lareformulation
Reformuler une phrase ou un concept pour mieux correspondre aux structures et aux usages de la
langue cible :

- Conserver le sens tout en modifiant la forme.

- Utiliser des paraphrases pour éviter les ambiguités ou les erreurs de traduction.
4. Larecherche terminologique et le recours a des ressources linguistiques
Utiliser des dictionnaires spécialisés, des corpus, ou des bases de données pour assurer la

précision :

- Vérifier la traduction de termes techniques ou spécialisés.
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- Etudier des exemples d?usage dans des contextes similaires.
Les enjeux liés a l?approche linguistique dans la traduction
1. Lafideélité versus la fluidité
Il s?agit de trouver un équilibre entre :
- Fidélité : respecter strictement le sens et le style de |?original.
- Fluidité : produire un texte naturel et agréable a lire dans la langue cible.
Ce compromis dépend du type de texte et de I?objectif de la traduction.
2. La subjectivité et |?interprétation
La traduction implique souvent une interprétation subjective, notamment face a des ambiguités ou
des expressions idiomatiques. Le traducteur doit :
- Faire preuve de sensibilité culturelle.

- Prendre des décisions éclairées pour préserver le message initial.

3. La perte d?informations ou de nuances

Il est parfois difficile de transmettre toutes les nuances d?un texte original, notamment dans le cas
de:

- Metaphores complexes.
- Références implicites ou culturelles.

Le traducteur doit alors choisir la meilleure stratégie pour minimiser cette perte.

Conclusion

L?approche linguistique des problemes de traduction est fondamentale pour comprendre et
surmonter les obstacles liés aux différences entre les langues. En analysant en profondeur la
relation entre la langue source et la langue cible, en identifiant les enjeux spécifiques tels que la
polysémie, les expressions idiomatiques, ou les différences stylistiques, le traducteur peut élaborer
des stratégies efficaces pour produire une traduction fidéle et adaptée. La maitrise des aspects



Pa vei arbeidsbok Ebook Vol. 2024, Issue 8

linguistiques ne suffit pas : elle doit étre complétée par une connaissance interculturelle et une
sensibilité contextuelle. En définitive, I?approche linguistique constitue la pierre angulaire d?un
travail de traduction réussi, permettant de transmettre avec précision le message initial tout en
respectant la richesse culturelle et stylistique de chaque langue.

Approche linguistique des problemes de traduction : une exploration approfondie

L?univers de la traduction est aussi vaste que complexe, mélant linguistique, culture, contexte et
intention. Parmi ses multiples facettes, 1?approche linguistique des problémes de traduction occupe
une place centrale, permettant de comprendre comment la structure, la syntaxe et la sémantique
influencent la maniére dont un message est transposé d?une langue a une autre. En s?appuyant
sur cette perspective, les traducteurs et chercheurs peuvent mieux anticiper, analyser et résoudre
les difficultés inhérentes a toute opération de traduction. Cet article propose une plongée détaillée
dans cette approche linguistique, en explorant ses fondements, ses enjeux et ses applications
concretes.

Les fondements de |?approche linguistique dans la traduction

L?approche linguistique s?appuie sur la compréhension approfondie des mécanismes qui régissent
le langage. Elle considére la langue comme un systeme cohérent, constitué de plusieurs niveaux,
chacun ayant ses propres regles et spécificités. La translation, dans cette optique, ne consiste pas
simplement a remplacer des mots par d?autres, mais a transposer des structures et des
significations tout en respectant le fonctionnement linguistique de la langue cible.

La linguistique structurale et la traduction

La linguistique structurale, initi€ée par Ferdinand de Saussure, propose d?analyser la langue comme
un systeme de signes, ou chaque élément tire sa signification de sa relation avec d?autres
éléments. En traduction, cette approche insiste sur la nécessité de comprendre le systéme de la
langue source pour pouvoir le transposer dans la langue cible sans en dénaturer la structure.

Par exemple :
- La relation entre le sujet et le verbe doit étre respectée pour conserver la cohérence syntaxique.
- La hiérarchie des éléments dans une phrase influence la traduction, notamment dans des
langues aux structures différentes (par exemple, sujet-verbe-objet en francais versus

sujet-objet-verbe en japonais).

La phonétique et la phonologie
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Méme si la traduction écrite est souvent privilégiée, la phonétique et la phonologie jouent un role
crucial dans la traduction orale ou audiovisuelle. La maniere dont un mot ou une phrase est
prononceé peut influencer la compréhension ou I?effet recherché, notamment dans la traduction de
poésie, de chansons ou de discours oraux.

La sémantique et la pragmatique

La sémantique étudie la signification des mots et des phrases, tandis que la pragmatique
s?intéresse a |?usage du langage dans le contexte. La traduction doit naviguer entre ces deux
dimensions pour préserver le sens exact tout en respectant le contexte d?usage.

- Par exemple, le mot « chat » peut désigner un animal ou une messagerie instantanée, selon le
contexte.
- La traductrice doit saisir ces nuances pour éviter des erreurs de sens.

Les enjeux spécifiques de I?approche linguistique dans la traduction

L?application de I?approche linguistique souléve plusieurs enjeux majeurs, notamment liés a la
diversité des langues, a la complexité des structures et a I1?évolution constante des usages
linguistiques.

La difficulté des structures grammaticales divergentes
Certaines langues possedent des structures grammaticales trés différentes, rendant la traduction

délicate. Par exemple :

- La traduction de phrases longues en allemand vers le frangais, ou la syntaxe doit étre adaptée
pour préserver la fluidité.

- La traduction de langues agglutinantes comme le turc ou le finnois, ou un seul mot peut contenir
plusieurs informations grammaticales, nécessitant une reformulation pour la langue cible.

La gestion des équivalences et des asymétries linguistiques
Trouver un équivalent direct n?est pas toujours possible. Certaines notions ou expressions n?ont
pas de correspondance exacte dans la langue cible, ce qui oblige le traducteur a faire preuve de

créativité ou de précision contextuelle.

Exemples :
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- Les expressions idiomatiques, souvent difficiles a transposer littéralement.

- Les termes culturels ou spécifiqgues, comme « Thanksgiving » ou « Sushi », qui portent une
charge culturelle que la traduction doit transmettre.
La prise en compte des variations dialectales et régionales
Les langues vivantes évoluent selon les régions, ce qui peut compliquer la traduction. La

connaissance des variantes régionales est essentielle pour produire un texte qui soit a la fois fidéle
et accessible a la cible.

Les outils et méthodes issus de |?approche linguistique

L?approche linguistique a permis le développement de méthodes et d?outils spécifiques pour
améliorer la qualité de la traduction.

La segmentation et I?analyse syntaxique
La segmentation consiste a diviser le texte en unités linguistiques (mots, groupes de mots,
propositions). L?analyse syntaxique permet de comprendre la fonction de chaque élément dans la
phrase.
Exemples d?ouitils :

- Les arbres syntaxiques pour visualiser la structure.

- Les logiciels de traitement automatique du langage naturel (TALN) pour analyser la syntaxe.

La cartographie sémantique

Elle consiste a représenter graphiguement les relations de sens entre les mots ou idées, facilitant la
recherche d?équivalences sémantiques.

La modélisation pragmatique

Elle prend en compte le contexte d?énonciation, la situation, la culture et I?intention, pour ajuster la
traduction selon le public cible.

Applications concretes et exemples d?approche linguistique

L?approche linguistique ne se limite pas a la théorie : elle est essentielle dans de nombreux
domaines pratiques.
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La traduction technique et scientifique

La précision linguistique est primordiale pour éviter toute ambiguité ou erreur technique. La
compréhension fine des termes et des structures est vitale dans des secteurs comme [?ingénierie,
la médecine ou I?aéronautique.

La traduction littéraire

Ici, I?enjeu est de préserver la musicalité, le style et la connotation. La maitrise linguistique permet
de retranscrire le ton, les jeux de mots ou les nuances culturelles.

La traduction audiovisuelle

Les sous-titres ou doublages nécessitent une compréhension linguistique fine pour condenser ou
adapter le message dans un espace limité tout en conservant le sens.

Les défis actuels et perspectives futures

La mondialisation, les avancées technologiques et la diversité linguistique posent de nouveaux défis
pour |?approche linguistique de la traduction.

L?impact de I?intelligence artificielle

Les outils de traduction automatique, tels que Google Translate ou DeepL, s?appuient sur des
modeles linguistiques sophistiqués. Cependant, leur capacité a saisir les subtilités linguistiques et
culturelles reste limitée, soulignant I?importance de I?intervention humaine.

La nécessité d?une expertise linguistique continue

Les traducteurs doivent constamment actualiser leurs connaissances linguistiques et culturelles
pour faire face a I?évolution des usages et des nouveaux termes.

La valorisation de I?approche linguistique dans la formation

Former les traducteurs a la linguistique leur permet de mieux analyser et résoudre les problemes
complexes liés a la structure, au sens et au contexte.

Conclusion

L?approche linguistique des problémes de traduction constitue une pierre angulaire pour
comprendre et améliorer le processus de transposition d?un message d?une langue a une autre.
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En combinant analyse syntaxique, sémantique, pragmatique et outils modernes, cette méthode offre
une vision précise et nuancée du défi qu?est la traduction. A 1?heure ot la communication
interculturelle devient essentielle, maitriser cette approche permet non seulement d?assurer la
fidélité du message mais aussi de respecter la richesse et la diversité du langage humain. La
traduction, toujours en mouvement, continue d?évoluer grace a I?approche linguistique,
garantissant ainsi la transmission fidele des idées a travers les frontieres linguistiques et culturelles.

QuestionAnswer Qu'est-ce que l'approche linguistique dans la résolution des problémes de
traduction ? L'approche linguistique dans la traduction consiste a analyser en profondeur les
aspects linguistiques du texte source, tels que la syntaxe, la sémantique, et la pragmatique, afin de
garantir une traduction fidéle et cohérente dans la langue cible. Comment I'approche linguistique
aide-t-elle a surmonter les difficultés de traduction liées aux ambiguités ? Elle permet d'identifier les
ambiguités linguistiques en analysant le contexte et les structures syntaxiques, facilitant ainsi le
choix de la traduction la plus appropriée pour transmettre le sens exact du texte source. Quels sont
les principaux outils ou méthodes utilisés dans I'approche linguistique pour la traduction ? Les outils
incluent I'analyse syntaxique, la sémantique, la pragmatique, ainsi que des dictionnaires spécialisés
et des corpus linguistiques pour mieux comprendre les usages et les nuances des langues. Quels
défis rencontrent les traducteurs lors de I'application de I'approche linguistique ? Les défis incluent
la complexité des structures linguistiques, la polysémie, les différences culturelles, et la nécessité de
maintenir la cohérence tout en respectant le contexte culturel et pragmatique du texte. En quoi
I'approche linguistique différe-t-elle des autres approches de traduction comme I'approche
fonctionnelle ou contextuelle ? L'approche linguistique se concentre principalement sur la structure
et le sens linguistique du texte, tandis que les approches fonctionnelle ou contextuelle mettent
davantage l'accent sur le but de la traduction, la fonction du texte, et le contexte communicatif.
Comment I'évolution des technologies linguistiques influence-t-elle I'approche linguistique dans la
traduction ? Les technologies telles que les outils de traduction assistée par ordinateur (TAO) et
I'intelligence artificielle améliorent I'analyse linguistique, permettant une traduction plus précise,
rapide et cohérente tout en complétant I'expertise humaine. Quels sont les avantages de I'utilisation
de l'approche linguistique pour résoudre les problemes de traduction spécialisés ? Elle permet de
saisir les nuances techniques et terminologiques spécifiques, d'assurer la précision terminologique,
et d'adapter le texte aux particularités linguistiques et culturelles du domaine spécialisé.

Related keywords: approche linguistique, problemes de traduction, linguistique appliquée, théorie

de la traduction, analyse linguistique, équivalence linguistique, structure syntaxique, sémantique,
pragmatique, transfert linguistique
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